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SECULIFE NIBP

AVERTISSEMENT — UTILISATEUR
Le simulateur SECULIFE NIBP ne doit étre utilisé
gue par un personnel technique ddment formé.

AVERTISSEMENT — UTILISATION
Le simulateur SECULIFE NIBP est concu
uniguement a des fins de réalisation d'essai. Il ne
doit jamais étre utilisé ni en diagnostic, ni pour
traitement ou toute autre fonction ou il serait en
contact avec des patients.

AVERTISSEMENT — MODIFICATIONS
Le simulateur SECULIFE NIBP ne doit étre utilisé
gue dans le cadre des spécifications fonctionnelles
publiées dans ce manuel. Toute application au-dela
de ces spécifications ou toute modification non
autorisée de I'appareil par l'utilisateur peut faire
encourir des risques ou entrainer un mauvais
fonctionnement.

AVERTISSEMENT — CONNEXIONS

Toutes les connexions reliant les patients et I'objet a
tester doivent étre retirées avant de connecter cet
objet au simulateur. Le patient encourt un grave
danger s'il est connecté a l'objet a tester pendant
gu'un essai est réalisé avec le simulateur.

AVERTISSEMENT — ADAPTATEUR

Mettre hors tension et débrancher tous les
adaptateurs de courant avant de nettoyer la surface
du simulateur.
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SECULIFE NIBP

AVERTISSEMENT — LIQUIDES

Ne pas immerger le simulateur dans un liquide. Ne
pas renverser de liquides dessus.

Ne pas utiliser le simulateur si des composants
internes peuvent avoir été exposés a des liquides.
L'humidité peut entrainer I'apparition de corrosion
dans l'appareil et représenter un danger potentiel.

ATTENTION — SERVICE
Le simulateur SECULIFE NIBP ne doit étre utilisé
gue par un personnel technique ddment autorisé.
Le diagnostic d'erreur et les interventions de
service doivent étre exécutés uniguement par du
personnel technique qualifié.

ATTENTION — ENVIRONNEMENT
Le simulateur SECULIFE NIBP est congu pour
fonctionner a des températures entre 15 et 40 °C.
Les températures hors de cette plage peuvent
altérer le fonctionnement du simulateur.

ATTENTION — NETTOYAGE
Ne pas immerger |'appareil dans I'eau. Il faut
nettoyer le simulateur en frottant doucement avec
un chiffon humide et non pelucheux. Vous pouvez
utiliser un détergent doux si vous le désirez.

ATTENTION — INSPECTION
L'usure du simulateur SECULIFE NIBP doit étre
veérifiee avant chaque utilisation et si nécessaire,
I'analyseur devra étre soumis a des mesures
d'entretien.

GMC-| Messtechnik GmbH
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SECULIFE NIBP

REMARQUE — SYMBOLES
Symbole

A

CamO)

2

REMARQUE — ABREVIATIONS

AC
BP

c

o

Objet a tester
(DUT)

Dias
ECG
Euro
FC

Hz
k

kg
M
HA
m
mA
mm

mV
min

Description

Attention
(de plus amples informations
dans le manuel d'utilisateur)
Pdle négatif interne

Courant continu

Conformément a la Directive du Conseil

européen 2002/95/CE, ne pas jeter ce

produit avec les déchets domestiques.

courant alternatif
Pression artérielle
battements par minute
respirations par minute
Celsius

degré

appareil a tester

diastolique
électrocardiogramme
européen

Fréquence cardiaque
hertz

kilo- (10°)
kilogramme

micro- (10°)
microampeére

milli- (107
milliampére
millimétre

millimétre de mercure
millivolt

minute

néonatal

rythme sinusoidal normal
ohm

livre

Respiration

seconde

systolique

Etats-Unis

tension continue
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SECULIFE NIBP

REMARQUE —
EXCLUSION DE RESPONSABILITE

GMC-I MESSTECHNIK GMBH DECLINE TOUTE
RESPONSABILITE POUR TOUT DOMMAGE CONSECUTIF A
DES MODIFICATIONS INTERDITES OU TOUTE UTILISATION
DE L'EQUIPEMENT QUI NE SERAIENT PAS EN ACCORD AVEC
L'UTILISATION PREVUE ET SPECIFIEE DANS LE PRESENT
MANUEL.

REMARQUE —
EXCLUSION DE RESPONSABILITE

GMC-I MESSTECHNIK GMBH SE RESERVE LE DROIT DE
MODIFIER A TOUT MOMENT SES PRODUITS OU LEURS
SPECIFICATIONS SANS PREAVIS AFIN D'EN AMELIORER LA
CONCEPTION OU LES PERFORMANCES ET DE FOURNIR LE
PRODUIT LE MEILLEUR POSSIBLE. LES INFORMATIONS
CONTENUES DANS LE PRESENT MANUEL ONT ETE
SOIGNEUSEMENT VERIFIEES ET SONT REPUTEES FIABLES.
AUCUNE RESPONSABILITE NE POURRA, NEANMOINS, ETRE
ASSUMEE POUR IMPRECISIONS.

REMARQUE — CONTACT

GMC-I Messtechnik GmbH
Sudwestpark 15
90449 Niurnberg, Allemagne

Téléphone +49 911 8602-111
Télécopie +49 911 8602-777

www.gossenmetrawatt.com
email : info@gossenmetrawatt.com
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SECULIFE NIBP

Gossen Metrawatt
SECULIFE NIBP
Simulateurs de pression artérielle non invasive

Le SECULIFE NIBP est un simulateur de pression artérielle non invasive PANI (NIBP = Non-
Invasive Blood Pressure) haute précision a commande par microprocesseur. Cet appareil est
petit, facile a utiliser et posséde de nombreuses fonctionnalités pour répondre a un grand
nombre d'applications différentes. Le SECULIFE NIBP propose les modes suivants : pression
artérielle invasive, température, arythmies et taux de fuite.

L'écran graphique fournit de multiples affichages dont la pression en mmHg, la représentation
graphique de la pression dans son ensemble ou une vue rapprochée de la forme d'onde de la
pression artérielle.

Voici quelques-unes des principales fonctionnalités :

e GRAND ECRAN LCD RETRO-ECLAIRE A SELECTION PAR CURSEUR DES
OPTIONS ET DES PARAMETRAGES

e MANOMETRE GAMME INTEGRALE

MODES DISPONIBLES: ADULTE, NEONATAL, HYPERTENSION ET

HYPOTENSION

PLAGE DE PRESSION 0 - 500 mmHg

+/- 1 % D'ECART PAR RAPPORT A LA VALEUR MESUREE POUR LA PRESSION

DECALAGE NUMERIQUE DES COURBES D'ENVELOPPE POUR LA PRESSION

EN OPTION DETECTION DE PRESSION DE CRETE AVEC SIMPLE RESET

PRET POUR SpO, — COMPATIBLE AVEC LE MODULE SECULIFE OX*

ETALONNAGE NUMERIQUE - PAS DE POTENTIOMETRE A REGLER

OPTIONS A L'ECRAN ET TAILLES DE CHIFFRES LIBREMENT

SELECTIONNABLES

CONTRASTE REGLABLE PAR LOGICIEL

FLASH PROGRAMMABLE

AFFICHAGE DE LA CAPACITE DES PILES (0 A 100 %)

EN OPTION, PILES NiMH RECHARGEABLES

BLOC D'ALIMENTATION

INTERFACE RS232

SORTIE ECG AVEC FORME D'ONDE RSN INTEGRALE

SIMULATION PAR ONDE SINUSOIDALE DE LA RESPIRATION

FORMES D'ONDES TEST ECG

FORMES D'ONDES STIMULATEUR CARDIAQUE

EN OPTION DETECTION DE PRESSION DE CRETE AVEC TEST ALERTE

ECG SYNCHRONISE AVEC PRESSION SANGUINE

SORTIE DE LA PRESSION SANGUINE INVASIVE SYNCHRONISEE

SENSIBILITE PAI SELECTIONNABLE 5/40 pV/V/mmHg

SIMULATION STATIQUE PAI — DE 10 mmHg JUSQU'A 400 mmHg

TEST DE FUITE

FORMES D'ONDES ECG ARYTHMIE

GMC-| Messtechnik GmbH 9




SECULIFE NIBP

e SEQUENCE ECG ARYTHMIE
e SERIES YSI 400 ET 700er : SIMULATION DE TEMPERATURE

MODELES DISPONIBLES

e MG695E SECULIFE NIBP SECULIFE NIBP, PILES RECHARGEABLES,
CERTIFICAT D'ETALONNAGE,
BLOC D'ALIMENTATION (EURO)

e M695K SECULIFE NIBP KIT SECULIFE NIBP, PILES RECHARGEABLES,
5 ADAPTATEURS ET SACOCHE DE
TRANSPORT; CERTIFICAT D'ETALONNAGE,
BLOC D'ALIMENTATION (EURO)

ACCESSOIRES EN OPTION

o Z695E SACOCHE DE TRANSPORT

o Z695F ADAPTATEUR DINAMAP/CRITIKON

o 7695G ADAPTATEUR QUICK DISCONNECT

o Z695H ADAPTATEUR LUER

o 7695l ADAPTATEUR MARQUETTE

o 7695J ADAPTATEUR A BALLE DE PRESSION

o Z695A MODULE SECULIFE Ox*

o /695B SET FINGERSIM
(3 FingerSims 80, 90 et 97 %, sacoche de transport et notice d'instructions)

e 7695K Set de rechange FingerSim (3 piéces)

e BC20-40602 KIT DE MONTAGE PANI (NIBP) (ADAPTATEUR
MANCHETTE HP, BALLE DE PRESSION, FICHE CPC,
COUPLEUR RAPIDE AVEC MNPT 1/8 POUCE, TUBE EN
SILICONE ET TE)

e BC20-40605 KIT ADAPTATEUR PANI (NIB)(11 FICHES)

e BC20-40613 BLOC D'ALIMENTATION (US)

Cable de PAIl et cable de température

Vous pouvez obtenir une liste compléte auprés de nos bureaux :
info@gossenmetrawatt.com
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SECULIFE NIBP

APERCU

Ce chapitre traite de la structure du SECULIFE NIBP et décrit ses composants.

Affichage graphigue

LCD:

de test et de
configuration

Affiche les données

Fiches méles

d'un coupleur

rapide pour
I'entrée de

pression

6 touches tactiles rétro-
éclairées pour
sélectionner les
parametres et les
réglages :
INTERRUPTEUR
PRINCIPAL pour mettre
en marche et en arrét
I'appareil

TOUCHES FLECHEES |
pour feuilleter parmi les
options.

(elles servent a changer
d'écran lorsqu'aucune
option n'a été
sélectionnée.)

SELECT pour
sélectionner les réglages
ou les paramétres a
modifier.
SETUP/RETURN pour
appeler et quitter le
menu de configuration.
RESET pour réinitialiser
la valeur de mesure de
la pression de créte.

\

10 connexions a
fermeture rapide
pour les fils de
connexion au patient
RA R

LA L

RL N

LL F

Vi C1

V2 C2

V3 C3

V4 C4

V5 C5

V6 C6

Fiche mini
/ DIN 6
broches pour
pression

Fiche mini DIN 8

broches pour
tempeérature

7 broches pour
RS-232 et SpO,

™
N

Alimentation
secteur

prise 2,1 mm

GMC-| Messtechnik GmbH
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SECULIFE NIBP

" TOUCHES

Six boutons-poussoirs sont disponibles pour commander le systéme.

— Cette touche permet de mettre l'appareil en marche et en arrét. L'appareil revient a I'écran

qui était activé avant l'arrét.

- — En MODE AFFICHAGE, ces touches commutent entre les différents écrans du menu

principal.

Quand un parametre est sélectionné, ces touches permettent de feuilleter en MODE SELECTION parmi

les divers réglages.

— Cette touche conduit par étapes de I'écran principal aux simulations disponibles PAI ou
ECG. — L'écran de configuration présente différents paramétres qui peuvent étre sélectionnés et

modifiés. Cette touche dirige le curseur étape par étape parmi ces parameétres (selon les sélections).

— Cette touche sert a réinitialiser (RESET) la mesure de la pression de créte ou le démarrage

du test de fuite.

— Cette touche permet de commuter entre l'activation du mode de configuration et sa
désactivation. L'écran de configuration est appelé en appuyant sur cette touche. Cet écran permet de lire
les configurations et de les adapter. Le systéeme quitte le mode de configuration et revient a I'écran

précédent si cette touche est appuyée une nouvelle fois.

12 GMC-I Messtechnik GmbH



SECULIFE NIBP

" ECRANS

ECRANS PRINCIPAUX — il en existe cing : pression uniqguement, pression avec sortie de forme d'onde,

pression avec sortie graphique, ECG et affichage de la capacité des piles.

Les touches permettent de commuter entre les divers écrans disponibles.

ECRAN PRESSION UNIQUEMENT — Cet écran posséde une grande zone d'affichage de la pression (voir ci-
apres) ainsi que de la pression de créte et différentes sorties de formes de d'ondes.

La figure suivante présente un affichage en exemple :

PRESSION
PRESSION DE CRETE
rrHg
] 115.1
BP - Adult ©1200500 DECALAGE COURBES
HF - B0kbkm R - 35kron D'ENVELOPPE POUR
=wzt: 22 Dias: -3.2  le—— LA PRESSION
Cette ligne ne s'affiche
gue si une valeur
3 différente de zéro a été
SELECTION DE SORTIE définie pour la fonction
. Décalage systolique et/ou
Systolique/diastolique Moyenn Fréquence r';;eqi:zg?; diastolique. (de plus
(moyenne) e cardiaque pire amples informations a la
(option) section Configuration.)
Adulte 120/80 93 80 35
Adulte 120/80 93 stimulateur card. 35
avec stim. 80
Adulte, tension élevée 190/120 150 80 35
Adulte, tension basse 80/40 53 80 35
Néonatal 70/40 55 94 47
Test alarme (option) ) 47 00
(change toutes les 30 s) 160 80
Séquence d'arythmie - 80 35
Test de fuite - - -
Manométre

GMC-| Messtechnik GmbH 13



SECULIFE NIBP

ECRAN POUR SORTIE DE FORMES D'ONDE — Cet écran affiche la pression, la pression de créte, la

sélection de sortie et la forme d'onde sortie.

REMARQUE

Cette forme d'onde ne prétend pas étre correcte du
point de vue physiologique.

La figure suivante présente un affichage en exemple :

PRESSION

PRESSION DE CRETE

/
66.6 | {7a ]

dult 1200780 HE:50 R:35 SORTIE DE FORME

| D'ONDE
™, Ve
dépend de la pression

SELECTION DE SORTIE
Systolique/diastolique Moyenn Fréquence rzrse;?;[r;?r%
(moyenne) e cardiaque ;
(option)
Adulte 120/80 93 80 35
Adulte 12_0/80 93 stimulateur card. 35
avec stim. 80
Adulte, tension élevée 190/120 150 80 35
Adulte, tension basse 80/40 53 80 35
Néo (néonatal) 70/40 55 94 47
Test alarme (option) 47 00
(change toutes les 30 s) ) 160 80
Séquence d'arythmie - 80 35
Test de fuite - - -
Manométre

14 GMC-| Messtechnik GmbH



SECULIFE NIBP

AFFICHAGE GRAPHIQUE DE LA PRESSION — Cet écran affiche sous forme de graphique a la fois la
pression, les valeurs de mesure et la pression de créte ainsi qu'une table de sélection des sorties de formes

d'ondes disponibles.

PRESSION

PRESSION DE

/ CRETE

80.8.0us | 1765+
Acult 120080 HF:80 R:35

1oo — | Affichage
80 graphigue de la

2 mmHg par pixel

SELECTION DE SORTIE
Systolique/diastolique Moye Fréquence r';;epﬂ:]aetr(])(i:ri
(moyenne) nne cardiaque (option)
Adulte 120/80 93 80 35
Adulte 12_0/80 93 stimulateur card. 35
avec stim. 80
Adulte, tension élevée 190/120 150 80 35
Adulte, tension basse 80/40 53 80 35
Néo (néonatal) 70/40 55 94 47
Test alarme (option) i 47 00
(change toutes les 30 s) 160 80
Séquence d'arythmie - 80 35
Test de fuite - - -

GMC-| Messtechnik GmbH 15



SECULIFE NIBP

Ecran sortie ECG — Cet écran affiche le mode de sortie ECG sélectionné.

REMARQUE : Ce mode ne permet pas de réaliser la simulation PANI (NIBP).

REMARQUE : La sortie RSN-ECG est active pendant un test PANI conformément au taux défini pour le

test sélectionné.

La figure suivante présente un affichage en exemple :

Liste des sorties ECG

disponibles
SORTIE
SELECTIONNE | ™~ ECG Wavetorm 4
bl F: 30 Biorn RGN 30 bpm
MSR B0 Bem | | B30 59 bpm
RSN 120 bpm
M= 120 Brom RSN 240 b
pm
N.SH 240 Bty Onde sinusoidale 10 Hz
=ine Wave 10Hz Onde sinusoidale 60 Hz
Onde sinusoidale 100 Hz
Onde carrée 0,125 Hz
Onde carrée 2Hz
Onde triangulaire 2 Hz
Extrasystole ventriculaire
(ESV)
Paire ESV
Suite de 5 ESV
Tachycardie ventriculaire
Fibrillation ventriculaire
Asystole

16 GMC-I Messtechnik GmbH



SECULIFE NIBP

CAPACITE DES PILES — Cet écran affiche le niveau de tension des piles si l'appareil dispose de piles

internes.

REMARQUE : Il ne s'agit que d'une estimation de la capacité restante des piles.

Lorsque le niveau de tension atteint les 10 %, le mode de simulation BP est désactivé. Le manometre et

I'ECG (si présents) continuent de fonctionner. Lorsque le niveau de tension atteint O %, l'appareil se coupe

automatiquement afin de prévenir toute détérioration des piles.

La figure suivante présente un affichage en exemple :

Battery Meter
Q ES%D

Les piles sont chargées a l'aide de l'adaptateur secteur fourni. Le temps de charge est de 4 heures

environ si les piles étaient entierement déchargées. Le mot Charge clignote sur l'affichage pendant le

chargement.

ATTENTION

UTILISER UNIQUEMENT L'ADAPTATEUR SECTEUR
FOURNI AVEC LE SECULIFE NIBP.

GMC-| Messtechnik GmbH 17



SECULIFE NIBP

CONFIGURATION

Le mode de configuration permet a l'utilisateur d'adapter la configuration du simulateur. L'opérateur

accéde a I'écran de configuration avec la touche

Les paramétres peuvent étre modifiés en sélectionnant la ligne a I'aide de la touche eten

commutant entre les différentes options mises a disposition.

L'opérateur quitte I'écran de configuration avec la touche

—wstem Setup

125w=tolic Shift 0.0
21Dia=stolic Shift 0.0
a1 Static BP =10 mnH=
4IBP Sen 5o rnrnHS
SaTerne ooc 320F

18
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SECULIFE NIBP

Ci-aprés une vue d'ensemble des paramétres consultables pour configurer I'appareil et de leurs options :

Configuration du systéme

Parametres Description Plage
Pour adapter la sortie systolique de la simulation
Décalage systolique | PANI (NIBP). Pas d'adaptation de la valeur +50,0
mmHg.
Pour adapter la sortie diastolique de la simulation
Décalage diastolique | PANI (NIBP). Pas d'adaptation de la valeur +50,0

mmHg.

Pression artérielle

Pour adapter la sortie de la pression artérielle

-10 2 400 mmHg

statique statique.
IBP Sens Sélection de la sensibilité PAI (IBP) souhaitée 5 uVv/V/immHg
pour la sortie. 40 pV/V/immHg
Tem Sélection des options de sortie de la température | 0, 24, 30, 35, 37, 40,
P simulée 42 C
Ce parametre détermine si I'impulsion de sortie
Sortie SpO; SpO; est active. La sortie exploite un module de Activé/désactivé
type MSP-2100 FingerSim.
Détermine la durée de linactivité avant que
I'appareil ne se coupe. Lorsque l'appareil est en
marche, une minuterie démarre qui est
réinitialisée a chaque appui sur une touche.
Coupure Lorsque cette minuterie atteint la valeur définie
automatique en cas dans _Ie parametr,e, le courant  est _
B o, automatiquement coupé. 0 - 30 minutes
d'inactivité

(Auto Off Timer)

(REMARQUE : la coupure automatique (Auto Off
Timer) est désactivée lorsque ce parameétre est
réglé sur 0. Lorsque l'appareil est branché sur le
secteur, il n'est pas automatiquement coupé. La
coupure automatique est désactivée pendant le
déroulement d'un test.)

Réglage du
contraste

Pour régler le contraste de I'écran.

0-20

Rétro-éclairage (s)

ARRET — ARRET permanent

1 - 30 s — Durée définie avant que le rétro-éclairage
ne se coupe automatiquement.

ARRET, 1-30s,

Capacité des piles

MARCHE — MARCHE permanent MARCHE
Le réglage par défaut est de 30 secondes.

Disponible uniguement avec l'option avec piles

rechargeables 0 - 100 %

Indique I'état en cours des piles.
Un écran d'avertissement s'affiche a 10 %.
A 0 %, I'appareil se coupe automatiguement.

(écriture protégée)

Logiciel

Affiche le programme logiciel actuellement utilisé.

(écriture protégée)

GMC-| Messtechnik GmbH
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SECULIFE NIBP

DECALAGE SYSTOLIQUE ET DIASTOLIQUE — Le SECULIFE NIBP dispose d'une option de décalage
des résultats du test pour compenser les différentes méthodes de mesure pour le PANI oscillométrique

des appareils a tester de fabricants divers.

ATTENTION

L'opérateur doit préter grande attention a ces adaptations, car il
est possible de sélectionner des valeurs erronées pour les
résultats sortis.

Ces adaptations ne doivent étre effectuées que pour simplifier les
contrdles et pour les contrbles documentés.

Aucun standard absolu n'existe pour les mesures PANI selon la méthode oscillométrique. Chaque fabricant
applique donc sa propre méthode d'évaluation des impulsions oscillométriques pour différentes raisons
(comme brevets, technologie, etc.). Comme les méthodes sont différentes, les mémes formes d'onde

fournissent des résultats divergents selon la marque de I'appareil.

La méthode usuelle est d'exploiter le moniteur (objet a tester) par rapport a une source définie de maniére
fixe comme le SECULIFE NIBP, tout en sachant que le fabricant calcule une erreur prévisible avec cette
norme. Malgré que cette méthode soit la plus productive en régle générale, les utilisateurs ont demandé
une possibilité de corriger les divergences pour que les moniteurs affichent les mémes données que le

testeur. Ces corrections peuvent étre effectuées en réglant la fonction Décalage systolique et diastolique.

Ces adaptations sont affichées dans une ligne supplémentaire sur I'écran principal en vue d'informer
l'utilisateur de chaque décalage programmé dans le systéme, afin d'éviter les malentendus en ce qui

concerne la signification des résultats.
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SECULIFE NIBP

|| COMMANDE

RACCORDEMENT DES
MANCHETTES DE PRESSION

Le simulateur de pression artérielle SECULIFE NIBP est raccordé entre la manchette de pression et le

moniteur de l'objet a tester.

La manchette de pression doit étre séparée de I'objet a tester et un adaptateur en té doit étre inséré comme

liaison. Le simulateur NIBP est ensuite raccordé également a I'adaptateur en té.

Pression . | Moniteur
artérielle (objet a tester)

SECULIFE
NIBP

Enrouler la manchette sur elle-méme de maniére bien serrée ou autour d'une broche.
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SECULIFE NIBP

|| RACCORDEMENT DES FILS DE CONNEXION

Des connexions a fermeture rapide se trouvent sur les c6tés des modéles avec sortie ECG. Ces

connexions peuvent étre identifiées par des repérages sur le boitier.

PRISE PAI (IBP)

Pour la sortie PAI, un cable de test de pression artérielle (fiche mini DIN au port du moniteur) est raccordé
entre le SECULIFE NIBP et I'objet a tester. Le brochage montré ci-apres pour la fiche mini-din représente la

configuration industrielle standard.

- Ausgang 6 ]
- Erregung 4 3 + sortie
1 + excitation
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SECULIFE NIBP

|| PRISE POUR TEMPERATURE

Pour la sortie de la température, un cable de test de température standard (mini-din au port du moniteur) est
raccordé entre le SECULIFE NIBP et |'objet a tester. Le brochage est montré ci-apres.

7| Température commune

T1 700 série 8 ~TT~6 N/C

T2 700 Série 5 3 N/C 4 NIC
T1 400 Série 2 1 NIC

|| PRISE AUXILIAIRE ||

La prise auxiliaire (Aux) est utilisée pour la transmission sérielle des données et pour SpO2. Le module SECULIFE

OX1 est raccordé a la prise Aux et met la fonction SpO2 a disposition.

RS232 Sp0O2
[] [T~5 SpOz (+)

RS232 RxD 4 3 RS232 TxD

RS232 Com 2 1 SpOz (entraine-
ment)
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SECULIFE NIBP

FONCTIONNEMENT

Fonction PANI (NIBP) (pression artérielle non invasive)

Un moteur pas a pas humérigue et un dispositif & piston sont mis en oceuvre pour générer les formes
d'ondes affichées en sortie. Une sonde de pression différentielle est utilisée pour mesurer la pression de la
manchette. La sonde de pression est mesurée par un convertisseur analogique/numérique différentiel 16

bits.

La pression de la manchette est surveillée et le dispositif moteur/piston réagit selon le mode sélectionné.

Fonction PAI (IPB) (pression artérielle invasive)
Un convertisseur analogique/numérique différentiel 12 bits est utilisé pour générer des formes d'onde PAI.
Le circuit de sortie est entierement isolé et en mesure de commuter entre deux sensibilités standard (5

pV/VIimmHg et 40 pv/vVimmHg).

Température

Sur le coté droit de l'appareil se trouve une prise pour une fiche mini DIN a 8 broches dédiée au
raccordement d'un céble de température. Les températures sont simulées pour les deux types de sonde de

mesure YSI 400 et YSI 700. Sept températures peuvent étre sélectionnées pour chaque type.
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SECULIFE NIBP

Fonction ECG
Un convertisseur analogique-numérique 12 bits réalise la sortie ECG. Toutes les formes d'ondes d'ECG

standard et d'arythmies sont générées par les données enregistrées dans le programme.

Fonction Respiration

Un convertisseur analogique-numeérique 12 bits est utilisé pour générer la forme d'onde respiratoire. La
sortie respiratoire ne s'opére que par le cable LA-ECG. Le manuel du moniteur fournit des informations
sur le genre de céable a utiliser pour la respiration. Il peut étre utile d'échanger les cables LA et LL afin de

détecter la respiration.
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SECULIFE NIBP

|| REALISATION D'UN TEST

Le SECULIFE NIBP dispose de 9 modes de test de base et de 3 modes de test subordonnés. Cette section

vous décrit chacun des tests et leurs fonctions respectives.

Les tests de base peuvent étre consultés en utilisant une seule touche. Cette touche permet de

défiler par les tests suivants suivant une boucle continue.

Adulte 120/80

Adulte 120/80 avec stim.
Adulte, tension élevée 190/120
Adulte, tension basse 80/40
Néonatal 70/40

Test d'alarme

Séquence d'arythmie

Test de fuite

Manometre

Modes de test de base

PANI (NIBP) :

Les 5 premiers tests traitent des réglages pour pression artérielle non invasive différents. Pour effectuer une
simulation NIBP, la manchette et le moniteur sont raccordés a l'entrée de pression. La mesure est ensuite
démarrée par le moniteur et le SECULIFE NIBP sort la forme d'onde appropriée sur la base de la pression

de la manchette disponible au moniteur et la simulation sélectionnée.

Le mode de sortie NIBP peut étre modifi€é en appuyant sur la touche . Une fois le mode de
fonctionnement souhaité sélectionné, la sortie commence automatiqguement des que la pression correcte

est détectée.
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SECULIFE NIBP

Il existe 5 modes de test de base NIBP : Adulte, Adulte avec stimulateur cardiaque, Adulte tension

élevée, Adulte tension basse et Néonatal. Les figures suivantes montrent des exemples d'écrans

correspondants :

REMARQUE : Les désignations des différents composants qui apparaissent sur les écrans sont les
mémes pour le premier test comme pour les tests conseécutifs.

Adulte 120/80

(affichages typiques) _
PRESSION PRESSION DE CRETE
HHHLG
\ DECALAGE DES COURBES
TEST PAI (NIBP) Peak D'ENVELOPPE POUR LA
* 5.1 | PRESSION

Adulte, N BP - Adult ©120/800 Cette ligne ne s'affiche que si
tension basse  120/80 HF - S0khemn B - 3Shkren une valeur différente de zéro a
Frgquence card!aqug 80 Svet: -22 Dias: -3.2 été définie pour la fonction
Frequence respiratoire 35 . :

Décalage systolique et/ou

(en option) ) . . diastolique. (de plus amples
(écran Pression uniquement) informations a la section
Configuration.)
PRESSION ~
PRESSION DE CRETE
\6 6 6 Feak v
= =T HMHg | 1751
TEST NIBP  Adult 120080 HR:-80 R: 35
Adulte, / .
tension basse 120/80 a\ ] FORQAOER[.)I_%NDE
Fréquence cardiaque 80
Fréquence respiratoire 35 dépend de | i
(en option) épend de la pression
(écran Sortie de la forme d'onde)
PRESSION PRESSION DE CRETE

\‘BD 9 Peak »
AP rHg | 1TR G
TEST PAI (NIBP) ,.-'l'-.dult 120080 HRE:80 F: 35

120 Affichage

Type adulte 120/86| | |oo _i_—_—lr____ j graphique de la
Fréquence cardiaque 80 I. - )
Fréquence respiratoire 35 U ZmmHg par pixel
(en option)

(affichage graphique de la pression)
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SECULIFE NIBP

Adulte 120/80 avec stim.
(affichages typiques)

rHrHQ
* 2211

BP - Acult 1200800
HF - S0kbem Pacer O
~wvst: 1.0 Dias: 00

98 . g HMrHG "|F|SETEE

Acult 120730 Pacer On

AAANN

6? 3 FPeak
e MEMHE | FNT
Adult 120080 Pacer O

Adulte, tension élevée 120/80
(affichages typiques)

rrHQ
* 0.1
EP - Adult High 19001200

HF - S0bem B - 35brim
~wst: -1.0 Dias: 0.0

164.5 00 | 2it

Hizth 19001 20 HR: 50 F:55

NVVIVAVAVAY

182.9 0 | 5752

High 130,120 HR:50 F: 35
240

220

Euul_-&h" e

28
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SECULIFE NIBP

Adulte, tension basse 80/40
(affichages typiques)

MHHG
BF - Acult L|:|'-.ﬂ.-' EEDMD)

HF - 30bem B - 3Shbriom
=wzt: -1.0 Diaz: 0.0

8 1 . D FMHY EPEiEEiEIIE;:i

Lowy 80540 HE:80 R3S

VAV

183.3u | 3553

Lowee S0S40 HE:B0 B35

240
2em|
Eﬂﬂl e

Néonatal 70/40
(affichages typiques)

rHMriHG
EP - Meonatal I:T-’EIMIII

HF - 9dbem R - 47hrim
~w=st: -1.0 Dias: 0.0

44 . 3 FMHL EPSEE?I.EE

Meo FO40 HRE:94 R:47

F R A LR N Ny

Q 8 6 FPeak
« d MEHD | 320302
Meo 70540 HRE:94 F:47

ITE}__%__

a0

GMC-| Messtechnik GmbH
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SECULIFE NIBP

TEST D'ALARME

Feuilletez parmi les modes de test avec la touche

jusqu'a ce que le mode de test d'alarme

s'affiche. Cette fonction a pour but de tester I'alarme du moniteur pour l'objet a tester. La sortie ECG passe

de 47 bpm RSN avec apnée de respiration (0 bpm) a 160 bpm RSN avec une respiration de 80 bpm.

L'intervalle entre chaque changement est de 30 secondes. Un minuteur compte a rebours indique le temps

restant pour la sortie en cours.

REMARQUE : La sortie de la simulation NIBP est désactivée dans ce mode.

Les figures suivantes montrent des exemples d'écrans correspondants :

(affichages typiques)

PRESSION
(cette information est sans

importance pour ce test, NIBP

est désactivé)

désactivé)
A\

PRESSION DE CRETE
(cette information est sans
importance pour ce test, NIBP est

MINUTEUR

126.0

rHEHG
DECALAGE DES
Peak COURBES D'ENVELOPPE
136.8 POUR LA PRESSION

TEST D'ALARME

Fréquence
cardiaque 47/160
Fréquence
respiratoire 0/80

Alarrn Test - MIBP Dizabled 4
~,HR-47 R -00
swat:

-1.0 Dias:

Cette ligne ne s'affiche que
si une valeur différente de
zéro a été définie pour la

(26

0.0 <« |

(écran Pression uniquement)

1 45 . 2 MrHQ EFIEEE?E
Alarm Test HE:4Y E:00

(écran Sortie de forme d'onde)

fonction Décalage
systolique et/ou diastolique.
(de plus amples
informations a la section

Configuration.)
Peak

149.0 0w | 3257

Alarm Test HE:4Y R:00

1o
150
130

(affichage graphique pression)
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SECULIFE NIBP

SEQUENCE D'ARYTHMIE

Feuilletez parmi les modes de test avec la touche

jusgu'a ce gque le mode de test Séquence

d'arythmie s'affiche. Cette fonction a pour but de mettre une suite définie temporellement d'arythmies

survenant fréquemment a disposition. Le test effectuera un cycle continu de 6 arythmies dans l'ordre

suivant : Un minuteur compte a rebours indique le temps restant pour chaque étape.

REMARQUE : La sortie de la simulation NIBP est désactivée dans ce mode.

Phase Affichage Temps total Sortie ECG
1 ESV isolée 18s 11 RSN, 1 ESV, 11 RSN, 1 ESV
2 Paire ESV 9s 10 RSN, paire ESV
3 ESV isolée 18s 11 RSN, 1 ESV, 11 RSN, 1 ESV
4 Suite de 5 ESV 12s 11 RSN, suite de 5 ESV
5 Vtach 30s 15 RSN, tach. ventr.
6 Vfib 30s 15 RSN, fibr. ventr.
7 Asystole 30s 15 RSN, asystole

Les figures suivantes montrent des exemples d'écrans correspondants :

(affichages typiques)

PRESSION
(cette information est sans

importance pour ce test, NIBP

est désactivé)

PRESSION DE CRETE
(cette information est sans
importance pour ce test NIBP est

MINUTEUR

ARYTHMIE

ESV isolée
Paire ESV
ESV isolée
Suite de 5 ESV
Vtach

FMMHY

Peak

" 0.0"

Arrhthimia Sed - MIBP i:lff,(
=inale PYiCs i EZI
Swzt: 1.0 Dias: 0.0 «7

VAib
Asystole

(écran Pression uniguement)

DECALAGE DES
COURBES D'ENVELOPPE
POUR LA PRESSION

Cette ligne ne s'affiche que
si une valeur différente de
zéro a été définie pour la
fonction Décalage systolique
et/ou diastolique. (de plus
amples informations a la
section Configuration.)

FPeak
3 1 4 . 1 rrHL 3263?2 1 ? 3 . g FrMHG "IFlEIEI:Ia_I*.I::
Arrh Sed - MIBEP Dizabled Arth Seq - MIBP Dizabled
190
170
150

(écran Sortie de forme d'onde)

(affichage graphique pression)
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SECULIFE NIBP

TEST DE FUITE

Feuilletez parmi les modes de test avec la touche jusqu'a ce que le mode de test Fuite s'affiche.

Cette fonction a pour but de réaliser un test de pression standard pour mesurer les fuites. L'entrée de

pression est raccordée au systéme qui doit étre surveillé. Le systéme est ensuite soumis a la pression. Le

test de fuite peut étre démarré en appuyant sur la touche . L'appareil recherche la perte de charge

et l'affiche. Le temps écoulé depuis le début du test est également affiché. Le taux de fuite est en plus

calculé et affiché en mmHg par minute.

REMARQUE : Les sorties de simulation de pression artérielle sont désactivées dans ce mode.

Les figures suivantes montrent des exemples d'écrans correspondants :

(affichages typiques)

PRESSION

PRESSION DE CRETE

TEST DE FUITE

Perte de charge en mmHg
Temps en minutes : seconde
Taux de fuite en
mmHg/minute

N

216.0

Leak Test - BP Disakled
Drop: 7.2 Time: 1:03
Leak FRate: G, QrmHL

(écran Pression uniquement)

Peak Peak
22?-8MHHE e 226.9MMH5 2984
Leak Rate: 6. 0MMHE Leak Rate: 5. 3MMHL
250
230
EII]:I
(écran Sortie de forme d'onde) (affichage graphigue pression)
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SECULIFE NIBP

MANOMETRE

Feuilletez parmi les modes de test avec la touche jusqu'a ce que le mode Manometre s'affiche.
Cette fonction a pour but d'utiliser l'appareil uniquement en tant que manometre avec une valeur finale de la

gamme d'échelle de +/- 500 mmHg.

REMARQUE : en vue d'obtenir un maximum de flexibilité, les affichages graphiques sont également

disponibles dans ce mode.

Les figures suivantes montrent des exemples d'écrans correspondants :

(affichages typiques)

PRESSION PRESSION DE CRETE

rHrHQ
DECALAGE DES
0 0 PEEI{ COURBES
D'ENVELOPPE POUR

Harlﬂmgterﬁ- _Brlf}gllﬂahlE:d A// Cettelligne ne s'affiche

. S que si une valeur
swst: 1.0 [ias: 0.0 différente de zéro a été

définie pour la fonction
(écran Pression uniguement) Décalage systolique et/ou
diastolique. (de plus
amples informations a la
section Configuration.)

Feak Peak
1 1 D . 4 HrHg 280.0 1 6? . 1 HrHg 3232
Manometer - EP Disabled Manormeter - BP Dizabled
1807
|60
|t|u]
(écran Sortie de forme d'onde) (affichage graphique pression)
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SECULIFE NIBP

MODES DE TEST SUBORDONNES

CRETE (en option)
La fonction optionnelle du test de créte est disponible quand l'affichage se trouve en mode de pression. Elle
surveille en continu I'entrée de pression, affiche la valeur maximale et la maintient. Il est possible de

réinitialiser cette valeur a tout instant en appuyant sur la touche

Les figures suivantes montrent des exemples d'écrans correspondants :

(affichages typiques)

rHrHg
Peak
0 . 0 mie
BP - Adult ¢120/300

HF - S0kiom F - 35krem
~wst: 1.0 Dias: 0.0

Peak
BE . E by | 1751«
Acult 12080 HE:50 F:535

ANAVAVANAV.Y

BD B Peak J—
A rmHg [ 17E.S
Adult 120080 HR:50 F: 35

e
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SECULIFE NIBP

TEST DE PERFORMANCE ECG
La sortie ECG est sélectionnée en appuyant sur la touche jusqu'a ce que le menu de la forme
d'onde ECG apparaisse. La sortie ECG souhaitée est sélectionnée avec cette touche . 16 formes

d'onde définies sont disponibles.

REMARQUE : La simulation PANI (NIBP) est désactivée dans ce mode, la simulation PAl (IBP) est
néanmoins active.

La figure suivante présente un affichage en exemple :

Liste des sorties ECG
disponibles
. SORTIE ECG Waveform /| P
SELECTIONNE [ RSN 30 Bpm
MSR 50 B iveel o0 2o
pm
T he o 120 Bem RSN 240 Bpm
M= 240 Biorn Onde sinusoidale 10 Hz
~ine Wave 10 Hz Onde sinusoidale 60 Hz
Onde sinusoidale 100 Hz
Onde carrée 0,125 Hz
Onde carrée 2 Hz
Onde triangulaire 2 Hz
Extrasystole ventriculaire
(ESV)
Paire ESV
Suite de 5 ESV
Tachycardie ventriculaire
Fibrillation ventriculaire
Asystole
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SECULIFE NIBP

PAI (IBP) DYNAMIQUE

La sortie PAI (IBP) correspond a la valeur de réglage PANI (NIBP) en mode PANI (NIBP) ou la valeur de

réglage ECG en mode de forme d'onde ECG.

REMARQUE : La sensibilité¢ PAI (IBP) (5 uv/V/mmHg ou 40 pV/VImmHg) doit étre correctement
sélectionnée en mode CONFIGURATION avant d'utiliser PAI (IBP). (de plus amples informations a la

section Configuration.)

PAI (IBP) STATIQUE

Il est possible de sélectionner une sortie de pression artérielle statique en mode CONFIGURATION. La

valeur définie s'affiche sur la sortie PAI (IBP) jusgu'a ce gu'elle soit changée.

REMARQUE : La sensibilité¢ PAI (IBP) (5 uv/V/mmHg ou 40 pV/VImmHg) doit étre correctement
sélectionnée en mode CONFIGURATION avant d'utiliser PAI (IBP). (de plus amples informations a la

section Configuration.)

~wstem Setup
T1r5watolic Shift 0.0
2 Diastalic Shift .10

a1 =tatic BP 0 mmH=
$AEP Sen 5 oY ImimH=
SaTeme  420C 107 6F
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SECULIFE NIBP

SIMULATION DE TEMPERATURE

La valeur de réglage pour la température peut étre définie en mode de configuration. La valeur définie

s'affiche sur la sortie de température jusqu'a ce gu'elle soit changée. Cette sortie simule a la fois le type de
sonde de mesure YSI 400 et YSI 700.

REMARQUE : Les deux sorties sont disponibles sur la connexion de sortie.

=wstem Setup
125wstalic Shift 0.0
2Z1Dia=tolic Shift 0.0
a1 Static BP =10 rrnH=
41BP Sen 5 v TrnrnHA

o) Termn o S20F

GMC-| Messtechnik GmbH
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SECULIFE NIBP

|| GARANTIE LIMITEE ||

GARANTIE : GMC-I MESSTECHNIK GMBH GARANTIT QUE LES NOUVEAUX PRODUITS
SONT EXEMPTS DE VICES DE MATERIAUX OU DE FABRICATION EN CE QUI CONCERNE
LEUR UTILISATION PREVUE. CETTE GARANTIE EST VALABLE PENDANT 12 MOIS A
COMPTER DE LA DATE DE LIVRAISON.

EXCLUSIONS : CETTE GARANTIE REMPLACE TOUTE AUTRE GARANTIE EXPRESSE OU
IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE LA
QUALITE MARCHANDE OU D'APTITUDE A UN USAGE PARTICULIER.

GMC-I-MESSTECHNIK GMBH DECLINE TOUTE RESPONSABILITE POUR DOMMAGES
ALEATOIRES OU CONSECUTIFS.

SEUL UN CADRE SUPERIEUR EST AUTORISE A OCTROYER UNE AUTRE GARANTIE
OU A ASSUMER TOUTE AUTRE RESPONSABILITE.

Recours : LE SEUL ET UNIQUE RECOURS DE L'ACHETEUR EST: (1) LA REPARATION
GRATUITE OU LE REMPLACEMENT DES PIECES OU DES PRODUITS DEFECTUEUX.
(2) LE REMBOURSEMENT DU PRIX D'ACHAT AU GRE DE GMC-l MESSTECHNIK GmbH.
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SECULIFE NIBP

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

SECULIFE NIBP

Pression artérielle
PLAGE +/- 500 mmHg a 20 °C
PRECISION +/- (1 % de la valeur de mesure + .5 mmHg)
FREQUENCE 80, 94 bpm (synchronisée avec ECG)
PRECISION +-1%
Pression artérielle invasive
-10,-5,0,20,40,50,60,80,100,120,150,
PRESSION STATIQUE 160,200,240,250,300,320,400 mmHg
+/- (1 % de la valeur de mesure + 1 mmHg)
- ou
PRECISION +/- (2 % valeur de réglage + 2 mmHgQ)
La meilleure valeur est valable
IMPEDANCE 300 ohms
PRECISION +/- 10%
PLAGE D'EXCITATION 2 a 16 V valeur efficace
FREQUENCE . s . .
D'EXCITATION jusgu'a 5 KHz, tension continue
SENSIBILITE 5 ou 40 uV/V/mmHg
ECG RSN
FREQUENCE 30, 60, 120, 240 bpm
PRECISION +-1 %
AMPLITUDE 2...75 mV
PRECISION +/- 2 % (dérivation I1)

GMC-| Messtechnik GmbH
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SECULIFE NIBP

PERFORMANCE ECG

ONDE SINUSOIDALE 10, 60, 100 Hz
ONDE CARREE 0,125 ; 2,000 Hz
ONDE TRIANGULAIRE 2,000 Hz
PRECISION DU TAUX H-1%
AMPLITUDE 2,75 mV
E,'X'I\EACP'S%\BEE)E +1- 2 % (dérivation II)

Forme d'onde de stimulateur cardiaque

AMPLITUDE 3mv
PRECISION +/- 10%
LARGEUR 6 ms
PRECISION +/- 5%
Respiration
PRECISION DU TAUX +/-1%
DELTA D'IMPEDANCE 3,0 ohms
PRECISION +/- 10%
LIGNE DE BASE 1000 ohms
PRECISION +/- 5%
Température
TEMPERATURE 0, 24, 30, 37,40 °C
PRECISION +/-0,1°C
TYPE Séries YSI 400 et 700

40
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SECULIFE NIBP

Appareil
AFFICHAGES Affichage graphique LCD 128 X 64 pixels

BOITIER 17,8 x 12,7 x 10,2 cm
matiere plastique ABS

POIDS

< 1,36 kg
FACE AVANT lexan, impression sur envers
TEMPERATURE DE 15a40°C
SERVICE
TEMPERATURE DE -20a 65 °C
STOCKAGE
SYSTEME ELECTRIQUE
ADAPTATEUR SECTEUR @12CV @DC’ 500 mA
6 piles rechargeables AA NiMH
PILES "
(ne peuvent pas étre entretenues par
l'utilisateur)
CAPACITE 500 cycles de test entre procédures de
DES PILES rechargement
PILES ’ o .
DUREE DE STOCKAGE une année apres décharge compléte
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NOTES
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Support produits
Veuillez vous adresser en cas de besoin a :

GMC-I Messtechnik GmbH

Hotline support produits

Téléphone  +49 911 8602-0

Télécopie +49 911 8602-709

E-mail support@gossenmetrawatt.com

Centre de service

Service de réparation et pieces détachées
Laboratoire d'étalonnage *
et location d'appareils

Veuillez vous adresser en cas de besoin a :

GMC-I Service GmbH
Centre de service
Thomas-Mann-StrafRe 20
90471 Nurnberg, Allemagne

Téléphone +49 911 817718-0
Télécopie +49 911 817718-253
E-mail service@gossenmetrawatt.com

wWww.gmci-service.com

Cette adresse n'est valable que pour I'Allemagne.
A l'étranger, nos concessionnaires et nos filiales sont a votre disposition.

*DKD Laboratoire d'étalonnage agréé pour grandeurs de mesure
DKD-K-19701 agréé conformément a EN ISO/CEI 17025:2005
Grandeurs de mesure agréées : tension continue, intensité continue, résistance en courant
continu, tension alternative, intensité alternative, puissance active et puissance apparente
en courant alternatif, puissance en courant continu, capacité, fréquence et température

Edité en Allemagne « Sous réserves de modification » Une version pdf est & votre disposition dans Internet

GOSSEN METRAWATT Téléphone +49 911 8602-111
GMC-I Messtechnik GmbH Télécopie +49 911 8602-777
Sldwestpark 15 E-mail info@gossenmetrawatt.com

90449 Nurnberg * Allermagne www.gossenmetrawatt.com



